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Mária-utca 1. sz.
bnl az előfizetések és a hir­detések elfogadtatnak. P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Szerkesztői Iro d a iMária-utca 1. sz.első emelet,hová a lap szellemi rész ótillető ir.irden közlemény in tézendő.
Kéziratot▼ i s s z a  nem a d u n k .

Előfizetésre való felhívás.Ujesztendő napján a » Pécsi Figyelőt harm incadik évfolyam ába lép. Hosszú há­rem évtized óta szolgálja a közügyeket és ez a tekiDfelyes, a napisajtó orgánumaira nézve ritka életkor már magában elegendő arra, bogy az évek hosszú során való munkálko­dásra hivatkozva, kérjük a » Pécsi Figyelő« Bzámára a közönség pártfogását az uj esztendő, a harmincadik évfolyam küszöbén.Azonban azt a kapcsot, mely a »Pécsi 
Figyelő—i a közönséggel hosszú három évti zed óla egybefüzi, még szorosabbá, még ál­landóbbá óhajtjuk tenni most, mikor a » Pécsi 
Figyelő« harmincadik évfolyamába lép.Az csak természetes, hogy a » Pécsi F i  
gyelöt harminc év alatt családoknak megszo­
kott larátja s az olvasónak hűséges, nélkülöz­hetetlen újságja lett. A „ Pécsi Figyclöu har­minc év óta küzd a függetlenségi és 48-as 
ellenzéki elvek táborában ; harminc év óta 
szolgálja hűségesen Pécs városának és Bura- 
nyamegyénck igaz érdekeit Æzt akarjuk tehaf, hogy a ..Pécsi Figyelő“ továbbra is ne csak megmaradhasson eddigi olvasóközönségének napilapjául, de hozzáférhetővé legyen mindenki 
részére s egész tartalmában Pécs városa és 
Baranyamegye közönségének legyen érdekeit 
igaz hűséggel szolgáló orgánuma.Épen ezért elhatároztuk, hogy a „ Pécsi 
Figyelő“  tartalmát tömörítjük s minden feles­leges. Pécs varosa és Baranyamegye közön­ségét nem óideklő közleményektől eltekintve, tisztán a mi saját kisebb hazánk. Pécs városa 
és Baranyamegye érdekeinek szommeltartásá- 
val közönségünk, várost és megyei életünk köz­
lönyévé tesiszük.Hogy ezt elérhessük c hngv olvan lapot adjunk a oag\ közönség kezébe, mely egyedül és tisztán az ő érdekeit szolgálja s az őt ér deklő eseményeknek hűséges, ivaz és szóki mór dó közlönye léven, mindenki által 
könnyen megszerezhető legyen : 1902. január 1. napjától kezdve a „P écsi F igyelő* — vasár és ünnepnapok kivételevei — na ponkint négy oldal terjedelemben jelenik meg és előfizetési ára az eddiginél is jó  val olcsóbb leszLapunk országos politikai iránya ma­
rad a régi, amit harminc év óta kitartás­sal. hazafias hűséggel szolgálunk : a fiigget lenségi és 48 as párt elveinek szolgálataAz országos, tehát minden magyar em­bert érdeklő politika mellett azonban elsősor ban mindenre kiterjedő figyelemmel fo­gnak foglalkozni a városi és megyei ügyek kel mindenkor a város és Baranyam egye közönségének érdekeit tartván szemeink előtt es a ..Pécsi Figyelő ‘ Pécs városa es a mepve érdekeinek lesz mindéi kor igaz és erős hatc< sa. Személyi kui'uszt nem űzünk, a ha te ír » soknak n< m tt injérezünk s fent és lent

mindenkor a közönség érdekét fogjuk tárgyi­lagosan, magyaros szókimondással szolgálni.Hirrovatnnkban is elsősorban a város és megye területén történő eseményeket regisztráljuk. Megyénk minden nagyobb köz­ségében s a szomszédos vármegyékben állandó 
tudósítóink vannak, kiktől gyors és pontos értesüléseket kapunk s hírrovatunk naponkint friss és érdekes eseményeket tartalmaz.Tanügyi revatunkban a város és a megye tanügyével ; közgazdasági rovatunkban a város és a megye közgazdasági érdekeivel foglalkozunk. Művészet és irodalmi rovatunk változatossága mellett, törvényszéki rovatunk­ban az igazságszolgáltatás körében felmerü­lendő közérdekű eseményeket közöljük.Országgyűlési rovatunkban bő és rész­letes távirati tudósítást hozunk a képviselőház üléseiről s minden országosérdekü, nagyobb eseményről táviratilag számolunk be a fővá­rosi tudósitónk értesítése alapján közönségünk nek. S mindezek mellett gondunk lesz arra is, hogy olvasóinknak — mindenkor, ha terünk engedi — szépirodalmi olvasmányokkal is szolgálhassunk tárcarovatunkban.Ilyen, teljesen közérdekű tartalommal a ..Pécsi Figyelő 1 19C2. janáár 1. napjától kezdve minden nap a délutáni órákban je  lenik meg s igv megelőzi értesüléseivel az összes helybeli és fővárosi lapokat is s a mai modem követelményeknek megfelelő nyomdai 
kiállításáról továbbra is j'aizs József könyv 
nyomdája gondoskodik.Lapunk előfizetési ára 1902. január 1. napjától kezdve :helyben házhoz hordvaegész é v r e .................................. 16 kor. — fill.f é l é v r e ........................................ 8 kor. — filln e g y e d é v r e ................................. 4  kor. — fill.egy h ó r a ................................. 1 kor. 3 4  fill.Vidékre portán küldveegész é v r e ..................................18 kor. — fill.f é l é v r e ..................................  tt kor. — fill.n e g y e d é v re ................................  4  kor. 5 0  fill.egy hóra . . , . . 1 kor. 50 fill.Az előfizetés legcélszerűbben postautal­
ványon a „ P é c s i  F i g y e l ő *  k i a d ó h i ­v a t a l á h o z  (Pécs.Mária-utca t . sz. I em.) küldendő. Hazafias tisztelettela P É C S I  F I G Y E L Őszerkesztősége és kiadóhivatala.

Bortermelésünk.Pécs, 1901. december 21. Bortermelésünk, a mi azelőtt M igyar országnak valóságos kincsesbányáji volt. most valóságos luxii- foglalkozássá lett. A szőlőtelepítéssel es felujitás-ai jaró nagy

tőkebefektetés a kevésbé tehetős gazdát adósságokba keveri, a modern szólókal- tura és a szóllőnek ezernyi ellensége ellen való védekezés nemcsak egész tudomány­ággá nőtte ki m agát, de olyan maga9 ter­melési költséget is igényel, a minőről csak néhány évtized előtt is fogalma sem volt a magyar gazdának.A nagy áldozatokkal termelt bornak pedig nemcsak ára nincsen, de egyáltalán vevője is alig akad, a termelőnek a nya­kán marad s heverő tőkéjének kamataival is szaporítja azt az önköltséget, a mely már elég magas összegre rúgott, még mi­előtt borát hordóba szűrhette volna.Szokás ezért az áldatlan állapotért a borhamisítás erélyes üldözését okozni, mint a mely az azelőtt virágzó borkereskedelem szükségletet a minimumra redukálta. Pedig ha kereskedelmi viszonyaink egészségesek lennének, éppen a természetes bor védel­mének s a hamisítás üldözésének kellene azzal a hatással bírnia, hogy a termelők készletei keresettebbek legyenek s igy ár­ban is emelkedjenek.Mi okozza hát, hogy ennek mégis az ellenkezője következett be Î Első sorban is az. ho?y amig mi erélyesen üldözzük a magyar kereskedelemben a borhamisító­kat, addig h/> osztrák borpancsolók sza­badon árasztják el az országot olcsó koty- vasztékaikkal ; mert Ausztriában, a műbőr készítése nincsen eltiltva, annak hoz­zánk való beözönlését pedig a közös vámterületen nem akadályozhatjuk meg.Vaunak persze sokau, a kik ebbőlazt a következtetést vonják le, hogy en­gedjük meg hát mi is a szabad borpan­csolást, mert. kereskedőink csak igy ver­senyezhetnek osztrák kollegáikkal. Ez természetesen könyebb megoldás is lenne a kereskedők szempontjából, de végkép bevágná az útját még a reménynek is, uogy a bortermelés Magyarországon valaha is hasznothajtó foglalkozássá fejlődhessék.Ezért mások azt ajánlják, hogy kényszeresük Ausztriát a mieknkel ha­sonló bortörvény hozatalára. Csakhogy ezek feledik, hogy a mi kormányunk képtelen ezt az osztrák kormánytól k i­eszközölni. M rt az osztrákok megszokták m r, hogy Magyarország kormánya és törvényhozása mindenben ó utánuk kul­logjon s Magyarországon is azokat a
l e h e t  v e n n i  a

kal a

volt Roth és tá rs a  üzletében
12 drb. finom g a llé r  1 f r l  40 k r ., 12 pár késeid  
2 fr t  50 k r ., finom  nyakkendők 35 k r tó l, finom

in g e k  1 fr t  25 k r tó l,
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törvényes rendelkezéseket léptesse életbe a melyek Ausztriában behozattak ; de hogy Ausztriában is életbe léptessenek valamit arra való tekintettel, mert az már Magyarországon is behozatott, arra az osztrák kormány és törvényhozás soha rávehető nem lesz, főleg ha ezt a ma­gyarok — mint a szóban forgó kérdés­nél is — azért követelik, hogy a ma­gyar kereskedelem az osztrák verseny ellen hatályosan megvedelmeznetö legyen.H ogy a magyar kormány is meg van győződve erről, annak kétségtelen bizonyítékát szolgáltatta ‘D obokay  m i­niszteri tanácsosnak az orsz. magyar gazdasági egyesület borászati szakosztá­lyában legutóbb tett nyilatkozata, mely szerint a borkerdésben a monarchia két kormánya közt még nem is került tárgya lásra a sor. Pedig hat úgy a törvény- hatóságok, mint a kereskedelmi kamarák régóta sürgetik már úgy az osztrák bor­törvény meghozafalát, mint az olasz bor­vámklauzula eltörlését, a meiy utóbbi szintén nagy átka a magyar borterme­lésnek.H a gazdasági ügyeinket önállóan intézhetnők, meglehetne védelmeznünk a magyar borkereskedelmet az osztrák koty- vasztékok beözönlese ellen a nélkül is, hogy Ausztria hasonló bortörvényt csi­náljon ; az olaszokkal is végezhetnénk a magunk érdekeinek megfelelően. De a inig mindezekben a vámközösség akadá- gályoz, ki vagyunk szolgaitatva az osz­trákoknak s a magyar kormány nem is akar hasztalan munkát csinálni a tár gyalások megkezdésével, mikor tudja, hogy azoknak úgy sem lesz foganatjuk.További nagy akadálya a bortermelés föllendülésének az az óriási nagy adó, a mely a bor fogyasztását terheli s a mely a közönséget a borfogyasztásnak a mini­mumig való megszorítására kényszerűi. A mindenfele közteher, a ,  állami és községi fogyasztási adó, az italadó, hojza a keres kedőnek, meg a kimérőnek üzleti baszna
A „Pécsi Figyelő" tárcája.

A lejtőnél.— A >Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —
Irta : Seossa Erzsi.Szép tágas szoba, a parketta drága sző­nyeggel borítva, a talon értékes képek, a sa­rokban nagy álló-tükör, elegáns bútorzat.A pamlagon Tamásyné a ház úrnője pihen. Feltűnő szépség, a festő legihlettebb perceiben sem tudna szebb képét alkotni, mint a minőt ő nyújt tekvő helyzetében. *Az ajtón halk kopogtatás után nővére lép be, ő is eléggé csinos, noha jóval idősebb, olyan szolid, szende szépség, mint az ibolya, mig Tamásyné a szépséget érvényre juttatni tudó kacér kamélia.Tamásyné meglátva nővérét, elhagyja kényelmes helyét és eléje siet, lebontott sö*ét haja végig omlik a csipkével gazdagon díszí­tett barackvirágszinü pongyolán.— Isten hozott, édes Klotildkam, mily kedves volt tőled, hogy eljöttél, legalább meg­vigasztalsz kissé, ba ugyan ez egyáltalán le­hetséges, rémitő a kedélyhangulatom, rosszul érzem magamat, beteg vagyok, mondja bá­gyadt mosolylyal, mialatt fázósan huzza össze

annyira magdrágitja a bor élvezetét, hogy még a termelőtől potom áron vett bor árát sem győzi fizetni a legtöbb ember; lemond tehát róla s ezzel csökkenik a ke­reskedő forgalm a, aki ennélfogva nem is töii masát azon. hogy a termelőktől va­lami nagy készleteket vásároljon és hal­mozzon össze pincéiben.A borfogyasztási adók eltörlése, vagy legalább tetemes ieszállitasa iránt is gar- madaszámra érkeznek a kérvények az or szággyülé'hez, a mely azokat minden meg­jegyzés nélkül kiadja a pénzügyminiszter­nek, ez pedig egyszerűen sutba löki azo­kat, mert hát a kincstarnak szüksége van a pénzre, ha mindjárt a nemzetgazdaság egy jelentékeny agának tönkretétele árán szerzi is ezt a pénzt.Ilyen vigasztalan a régebben oly jö ­vedelmező bortermelés jövendő sorsa Ma­gyarországon ; de hát a kormány való­színűleg úgy gondolkozik, hogy minek legyen jobb sorsa egy termelési aguak, mint a többinek ; nem töri magat tehát ennek az egynek az emelésén, inkább a többit is szorítja lefelé, hogy legalább igy jöjjön letre köztük az egyenlőség.
A vármegyei restaurációk.Pécs, 1901. dec. 21.Hangosak most a vármegyei központok, a vidéki falvakban is összebújnak a bizottsági tagok s gondolkodnak, meghányják-vetik, hogy milyen álláspontot foglaljanak el a leg­közelebbi vármegyei választásokon.Folyik a korteskedés, de nem valami zajosan. Nem ólmos botokkal ; nem is foko­sokkal, hanem a korteskedésnek legmoder­nebb fegyverével, a kapacitalással. Nem is a nemesség ütközik meg a polgári elemmel, ha­nem a familiáris politika, a sógorság, koma- ság csatározik.A hajdani hires vármegyei restaurációk­nak hire-hamva sem maradt meg. Feltobban még ugyan néha a tüzes magyar szenvedélya vármegye zöld asztalánál, de az ellenzékia nyakára tett zsenilia kendőt kicsi harmatos kezeivel.Inkéné : Az Istenért Mártha, már ismét igy talállak. Miért ez a folytonos beteges kép­zelődés ? Mindened megvan, a mit csak óhaj­tasz, jólét, kényelem vesz körül, az urad kedves, szép, jó ember, a rajongásig szeret, a tuleágig kényeztet Nem félsz, hogy megunja vegre furcsa viselkedésedet és másutt fog ke­resni kárpótlást és vidám arcokat ? Az én uram csak ritka jó ember de már rég kifo­gyott volna a türelemből, ha igy bánnék vele.Tamássyné : (dacosan) bár tenné.Inkéne : (rosszalólag kiált fel) Mártha !Tamásyné : No igen, előtted nincs titkom, hiszen úgy is tudod hogy mást szeretek.Ínkéné : Meg mindig nem birod a fejed­ből azt a semmitérő Voltait kiverni, eleget hallani róla, szolgálhatok adatokkal, ha tetszik hanem persze ördögőseo szép ós mindenekfe- lett finom, szellemes, úgy szórja a sikerült bókokat, mint a tűz a sziporkát és ez neked elég, hogy megtántorodj. A te urad mellett egy Voltayra gondolni, minő botrány, szegény anyáok kétségbeesnék, ha tudná.Tamásyné: Be kell látnia, miként hasz­talan minden, ha a szív beteg, ha a lélek'vágya kielégítetlen.Inkéné : (Szigorú feddő hangon.) Jobb bizony gondolj arra a kis aranyos fiadra, ue

szellem egy idő óta alig nyilatkozik *rieg. A kormány is mindig jobban avatkozik be a vármegyék ügyeibe s szentségtelenül egyre- másra kobozza el jogait. A régi hires vár­megye, mely mint valami kis birodalom, tel­jesen önállóan kormányozta magát, sokkal nagyobb ereje volt az országnak, mint az a vármegye, melyei a kormány centraliszti- kus politikájával akar megteremteni.A magyar ember soha tisztességtelenül nem bántotta meg a vármegyét. Megihlatödve lépte át a megyei székház küszöbét, mert tudta, hogy a vármegye adminisztrálásáhozbármilyen kis mértékben ő is bozzáiárul. __Tisztviselőt, ha közvetve is, de ő választ s a legjobb meggyőződése szerint választja, a szive szerint. De a kit aztán megválaszt, ab­ban meg is bízik, azt szereti is. Kinevezett hivatalnokot, ha mindjárt főispán is, megbe­csüli ugyan a magyar, de nem szereti. Olyan­nak tekinti, mint a kit a nyakara küldtek. Mindig idegent lát benne.. A varmegye lakóssága előtt szent volt a varmegye autonómiája A török száz éve­kig megfeküdte hazánkat, betészkelődött a vármegyei székházakba, kiűzte onnan a vár­megye urait, adót vetett ki a lakosságra. De azért a vármegyék kormányzása nem szüne­telt. — A vármegyét egy időben a tö­rök uralom alatt más varmegyéből kor­mányoztak az oda menekült vármegyei urak. A lakosság azért megfizette még ekkor is a kivetett adót. Fizetett töröknek sarcot, de a vármegye adóját mindig megfizette panasz nélkül.A kuruc hazafiságnak melegágyai vol­tak a vármegyei szekbázak. Deák Ferenc, Wesselényi Miklós, felsőbüki Nagy Pál, Köl­csey Ferenc, Beöthy Ödön, a hires bihaii követ, avagy — a kit mindenek előtt kellett volna emlitenünk — Kossuih Lajos, a vár­megyei asztalok mellett nőttek nemes haza­fiakká s a vidék romlatlan hazafisága és ne­mes ambiciójuk tüzelte őket hatalmas alko- ! tusokra.A vármegyék voltak a magyar alkot­mánynak fővédelmezői Míg a vármegyék füg-bizd egészen a dadára, ha az az édes gyer­mek az enyém volna, a legboldogabbnak mon­danám magamat a földön.Tamásyné : (Elérzékenyülve.) öt én is rendkívül szeretem. (Csenget. A dada megje­len az ajtóban) : Parancsol a nagysága ?Tamásyné : Vezesse be a pubit. Pár perc múlva eleven piros-arcú fiúcska szalad be, kis falóval a kezében, a szoba közepén elesik ós keserves sírásra fakad. A két hölgy egyszerre mellette terem, édes anyja felkapja az ölébe, hevesen magához öleli, becézgeti : „Lásd, lásd édes kicsikém miért szaladtál* ?Mert rossz : mondja a dada ki már ez alatt utána sietett nem akarta engedni, hogy megmossam a kezét.Tamásyné : No, jól van no, csititgatja az egyre keservesebben siró gyermeket, idegessé teszesz.Inkéné : Hogy hallgassou ? Nem látod mennyire megütötte a kis homlokát, bizonyo­san a lovával, egé9z piros.Tamásyné : (Reá tekint) Az ára, egészen dagadt és piros. Vigye dada vyorsan ki a ki­csit, kés lapjával nyomogassa meg a dagana­tot, azután békítőé el valahogy.Inkéné : Hát volt szived azt a szegény kis gyermeket kiküldeni, mikor annyira sir, oly hamar reá unsz ! Mártha 1 Mártha I Te nem



getlenek voltak, eddig az ország iöggetlensége is meg volt, nem csak papiroson, hanem való­ságban is. Időre-órára ugyan megrabolhatták az országot függetlenségétől, de a vármegyek ezt visszaszerezték mindig. Nagy, nemes szive volt a vármegyének. A szép királynőnek c-ak nehány könycseppet kellett hullajtania s maris lóra ült a vármegyék nemessége és visszasze­rezte néki ősi birtokait.A mostani restaurációról azt mondják, hogy mór az utolsó lesz Hat esztendővel ez­előtt is ezt mondták, mégse igy történt. Hisz- sziik, hogv most se fog ez igy ’örténni s a vármegye nem adja be méltóságos derekát mindenféle ölelkezésre.Nem központosítani kell, hanem in­kább' nagyobb jogokat kell adni a várme­gyéknek. A megyegyülésekbe a nép akara tából vonuljon be a polgári elem s komoly szavával, komoly akarattal kormányozza a vármegyét. Többet ér ez mint minden centra­lizáció.
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A  K a th  K ö r . felolvasó estélye vasárnap d. u. fel 6 órakor.
Vármegyei tis c to jitó  közgyűlés hétfőn d. e. 10 órakor.
Szín hás: vasárnap d. u. »Hárompár cipő* este »Gyimesi vadvirág*. Hétfőn *Yasgyáros.«

H í r e kPécs, 1901. dec. 21.
Napirend 1901. december 22-én. és 23-án.N a p tá r  : vasárnap, dec. 22. — Róni. kath.: Zeno. — Prot. : Zeno, — Görög-kel. : (dec 9) B. A. fogant. — Zsidó : Tebeth 12. — Nap kél 7 óra 32 perckor ; nyugatik 3 óra 54 perckor — Hold kél 1 óra 31 perckor délután ; nyugszik 3 óra 32 perckor éjjel. — H i t j ó . dec. 23. — Róm. kath. : Viktória — Prot. ; Viktória. — Görög kel. (dec. 10.) Eudráf. — Zsidó: Tebeth 13. — Nap kél 7 óra 32 perckor; nyug­szik 8 óra 65 perckor. — Hold kél 2 óra 20 perckor délután ; nyugszik 4 óra 43 perckor reggel. — A nap ! 22-én 1 óra 37 perckor délután a Bak jegyébe lép Î télkezdete.Id őjelzés t A központi meteorologiai intézet jelzése szerint : hősülyedés, helyenkint csapadék, hírus idő várható.

A  pécsi ügyvédi kamara tiszujitó közgyű­lése vasárnap 10 órakor.
A  pécsi jótékony nttegylet elnökválasztó közgyűlése vasárnap 10 órakor.
Térsene vasárnap d. e. fél 12 órakor a S„échenyi-téren. 1
Karácsonyi rnhakiosstás a jótékony nőegy­letben vasárnap d. u. 2 órakor.jó hitves és nem jó anya vagy, meg kell vál­toznod alaposan, különben . . .Tamásyné: (Kihivólag.) Különben? Kü lönben megválogathatnád a szavaidat, úgy vé­lem elég volna a leckeztetésből.A folyosón léptek zaja hallatszik, a két asszony elhallgat, Tamásy a szobába lép, ud­variasan köszönti sógornőjét, kezet fog vele, nejét megcsókolja, mii az elszivel, de nem viszonoz.Tamásy : (Izgatottan jár fel s le.) Nem hallottátok a nagy újságot ? A fél város iz­galomban van, Voltay Muki eltűnt, elszók tette a Kunasek nevelt leányát, nem csekély adósságot hagyva hátra maga után. sőt a fama azt beszéli, hogy ráadásul még több olyan pénzt is elvitt volna magival, mit ép pen nem nevezhetett sajátjának.Inkéné es Tamásy-né egyszerre k iáit a nak fel : Szörnyűség 1 (Az utóbbi arcából el­szállt minden ver, mintegy varázsütésre ki­ábrándult méltatlan ideáljából, mint a hogy kijózanodik perc alatt az ittas, h i valamely j rém várt különös esemény felrávza raárno-; iából.)Tamásy ; Ki lett volna fel felőle ilyen gazem b errel. ki hi te vt Ina, hogy az alatt a megnyerő, behízelgő külső alatt, ily jeliem telenség lappang.inkené : Én ugyan keveset jöttem össze

— (A d o m á n y o k  a S z e n th á r o m ­
ság: szob orra.) A Szentháromság szobrára 
Károly Ignác apátplébános gyűjtő-ivén folyta­tólag adakoztak : Dr. Seh Károly, ügyvéd 1 kor., Romeisz György és neje, bádogos 6 kor., Ruepprech t Nándor, harangöntő 5 kor., Brunner Károly, mészáros 1 kor., Angyal Lajos, boltos 4 kor., Felber Ferenc 1 kor., Donner József 1 kor., Hauk Antal, boltos 5 kor, özv. Varga Károlyné 80 fill. Graumann János, mészáros 1 kor., Kovács Istvánná, mosónő 10 fill. Szigethy Ferenc, magánzó t kor., Kovácsé vies Márján 2 kor., Kovácsics Antalné, mészárosné 5 kor., özv. Papp Jó- zsefné, szül. Bubreg 2 kor.

— (T h e a a s io n n a .)  Már a tegnapi számunkban jeleztük, hogy a pécsi jótékony nőgylet karácsony másnapján saját helyisé­gében theauzsonnát rendez, a melyhez a vá­lasztmány kérelme folytán hozzá'ehetjük. hogy ezúttal a műsor elmarad, helyette tombola lesz, a melynél sok szép tárgy kerül kiját­szásra. Egy tombola jegy húsz fillérbe kerül majd. Hogy ez a theauzsonna igen jól fog sike­rülni, ahhoz kétség sem fér. A hir, hogy ka rácsony másodnapján uzsonnát rendeznek, nagy érdeklődést keltett városszerte és e sze­rint Ítélve, igen sokan lesznek jelen. De nem is csoda, hogy annyira fölkeresik a theauzson- nákat. A ki ott van, az nagyon jól, ottho- niasan érzi magát, mert (esztelen jókedv ural­kodik az egylet helyiségeiben.
— ( K a r á c s o n y i fo r g a lo m  a  

p o stá n .) a  pécsi pósta és távirdahivataitől a következő értesülést vettük: Az l .s z . hely­beli (főposta) hivatal, tekintettel a karácsonyi rendkívüli torgalomra bezárólag december 24-ig déli megszakítás nélkül tart csomagtel vételi és kiadási szolgalatot. Miután az este 6 óra 47 perckor Barcs— Kanizsa— Béos fele közlekedő mozgópósta a csomagszállitásra legvele, de elmondhatom, hogy minden szép­sége dacára ellenszenvednek találtam a leg nagyobb mértékben.Tamásyné. (Könyörgő hangon vág bele nénje szavaiba.) Ne beszéljünk telnie többet, nem méltó reá, hogy oly soka tárgyaljunk felette A büszke asszony restelte, szerette volna visszavonni nénjérek tett vallomását, most látta csak be, mennyire igaza volt, mi­kor *semmi« embernek nevezte, minő hitvány­ság, éppen a napokban e^küdözött, hogy nem ismer nagyobb gyönyört és boldogságot, minthö ajkaival a kezét érinthetné és ö plká búit, elvesztette józan eszét s képe« lett volna mar-már a lejtőre lépni. Áldotta a sorsot, mely megóvta a ballépéstől es a keserű meg bánás nyomán eddig nem tapasztalt édes ér zés járta át szivét, hirtelen megcsókolta az urát s igy szólt igaz ben-őséggel : Csakhogy te nem vagy olyan.Tamásy, kinek rxvr.dig igen fájt neje iránta tanúsított megmagvarázha lan hflvössége végtelen Örömöt okozot az önként adott Cíi'k ez a visszatérő vagy tán soh k nem lé e- z.-tt vonzalom ébredésének hírnöke, a szerelem tavaszának első fecskéje, szinte kéjeiegve nézte ez a-szoi y formás alakját, a mini oda állt a tükör elé és helyes kontvot tü/ött haj- fonálból, azután kiment de azonnal vissza is jött megint a kt-rján hozva kis fiát. A dadát

jobban kihasználható, a mennyiben az Alsó- és Felső-Ausztriába, Csehország, Morvaország Szilézia, Galicia, továbbá Stájer, Krajna, Ka- nnthia, Tirol, Tengerpart és a nyugati kül­földre, de a Budapesten át Magyarország tá­volabbi helyeire szóló küldemények is ked­vező csatlakozás következtében ezen menet­tel előnyösen továbbithatók, — ajánlatos, hogy a közönség az ezen irányna szóló cso­magjaikat legalább is d. u. 5 ig, — lehetőleg a déli 12— 2 óra közti idő felhasználásával adja fel pr stára. A permanens szolgálat va­sárnapra dec. 22-éré is kiterjed, mikor is ép­pen olyan szolgalat tartatik, mint hétközna­pokon. Komló tartalmú küldeményeknél aján­latos a burkolaton kiirt pontos címen kivűl hasonló címmel ellátott papírlapot a csomag­ban is elhelyezni, hogy az akkor is kézbesít­hető legyen, ha a külső cím bármi okból le­esnék. A közeledő újév alkalmával tömegesen feladásra kerülő levelezés gyors és biztos kéz- besithetesének megkönnyitése szompontjából, — de főleg a közönség saját érdekében cél- szeiu, hogy a levéipóstai küldeményekre — a hei\be szolokra különösen a címzett nevén kivüi annak foglalkozása, lakasa. utca, haz- szám pontosan telirassék.
— (A b s z o lv á ló  jo g á szo k .)  A jog- akadémian a mostani félév végeztével, hete­dik félév után, a következő jogászok nyertek véiíbizonyitvánvt : Borsy Jenő, Gebauer Gusz­táv, Lerch Richard, Szabó Jenő és Szombat- 

helyi Béla.
— (T érzene.) A cs. és kir. 52-ik gya­logezred zenekara holnap, vasárnap d. e. fél 12-től fél 1-ig a Széchenyi-téren térzenét tart a következő műsorral : 1. Kocsi verseny in­duló, Bsyertöl. 2. *Stradella* opera nyitánya, Fiotowtól. 3 «Dal, mosdoly, tánc“ keringő Zieh- rertől. 4. «Lohengrin* opera I-ső felvo. 3-ik jelenete, Wagnertől. 5. Tercett az «Eladott menyasszony* cimü dalműből, Smetanatól. 6. ,,A kék brigád" induló, Kraltól.
— (V íz á llá s o k .)  Régen nem halla­tott magáról hírt az öreg Duna, mely az e hó elején volt hősüíyedések alkalmával kellő komolysággal nekilátott a »bőrösödés«*nek,elküldtem az uradhoz, hogy jöjjön utánad’ ma nálunk lesztek vacsorán, magyarázta nő­vérénekInkéne: (Célzatosan) De minek, kedve­sem hiszen panaszkodtál, hogy uem jól érzed magadat.Tamásyné : (Jelentőségteljesen megnyomva a szavakat.) Csak voitam beteg de hála Isten tökéletesen elmúlt, beszélgetni, szórakozni óhajtok.Hanem ezen kijelenté dacára is sok titkos tromfot kellett eltűrnie nővérétől, a mit c.-ak ők értettek ketten, mikor azután elváltak. Tamásyné megölelte és odasugta a tűiébe. „Felejtsd el, mi délután köztünk történt.*4Inkéné pár Dap múlva ismét megláto­gatta nővérét de finom tapintatossággal nem hozta elő, sőt nem is érintette a múltkori ese­ményeket.Tanrjásvné szorgalmasan dolgozott egy rend1 ivül szép rjs ágtartón. Az uram kriszt- kindlije lesz, mondta, sietnem kell vele, hogyelkéstü jón.Inkéné : (Helyeslöleg) Csak rajta iparkodjál, mert csakis úgy varhalod, hogy te is kapsz valamit, mig arcán elégedett moholy repü t kensz: ül, Iáivá a nem remélt gyors változást.



szóval fagyni készült. De miután az égiek végtelen bölcsességének most úgy tetszik, hát a vizek nem fagynak be, sót a napokban nemcsak nálunk volt nagyobb esőzések foly­tán az öreg Duna valóságos ősz eleji hangu­latba került s vízállása négy centiméterrel emelkedett.— (H a lá lo s á t.)  Bernhausz Ferenc, pécsi lakos tegnap éjjel egy órakor negy­venhét éves korában meghalt. Temetése hol­nap (vasárnap) délután félhárom órakor lesz a közkórház halottas házából a budai külvá­rosi temetőbe. Az elhunytat neje, szül. Da­
mer Leopoldinán kívül kiterjedt rokonsága gyászolja.

— (T é l k esd ete.) Csodálkozva ol­vashatják nyájas olvasóink mai napirendünk naptári részében: *22 én tél kezdete . . .« Bizony mi se hinnők, ha a kalendáriumcsi- nálók hosszú évszázak óta nem azt tartották volna, hogy december 22-én van a tél kez­dete. Tegnap volt a legrövidebb nap és leg­hosszabb éjjel s holnap ime a hivatalos tél köszönt be. Azaz csak be kellene köszönte­nie ; de hiszen az időjárás még ma is éppen ellenkezője ennek. Enyhe az idő és bár kü­szöbön a karácsony, még csak egy kis éjjeli fagy sincs, nem hogy hó esnék. Utaink pedig sárosak s nyilván valahol a nagy sárban akadt el Tél apó szekere s bajosan érkezik meg holnapra hozzánk. És semmi kilátásunk sincs fehér karácsonyra : még feketére sem, hanem csak — sárosra.
— (E lő lé p te té se k .)  A közoktatás- ügyi miniszter Acélné Sebe Zsuzsanna, kapos­vári államilag segélyzett községi polgáriskolai rendes tanítónőt a ÍX-ik fizetési osztály 3 ik fokozatába ; Bajnócziné Sermán Emerika, ugyanottani tanítónőt és B á li Sándor, sziget­vári állami polgári iskolai segédtanítót a X-ik fizetési osztály 3 ik iokozatába kinevezte.—  (PótváH ár.) A kereskedelemügyim. kir. miniszter megengedte, hogy a Baranya vármegye területéhez tartozó Hercegszőllős községben a f. évi november hó 25 re esett, de elmaradt országos vásár helyett folyó év december hó 30-án pótvásár tartassék.— (K ö z g y ű lé se k .)  A holnapi vasár­nap délelőtt 10 órakor tarja tisztújító köz­gyűlését a pécsi ügyvédi kamara. Ugyancsak holnap délelőtt 10 órakor tartja közgyűlését a pécsi jótékony nőegylet, mely közgyűlésen az elnökválasztás lesz a napirend egyetlen tárgya.—  ( Je le n té s  a  v íz r ő l .)  A Tett y e forrás vízállásáról a főmérnöki hivatal a kö­vetkezőket jelenti : A víztartók tele vannak, a tettyei forrás vízszolgáltató képessége folyó hó 21-én reggel 1673 köbméter.— (A  p é csi K a t h  K ö r )  holnap (vasárnap) fél 6 órakor rendezi karácsonyi felolvasó-estélyét. A felolvasó-estély fő vonz­erejét bizonyára a karácsonyi alakalmi élő­képek bemutatása fogja képezni.—  (S z e g é n y e k  öröm e.) Holnap (vasárnap) délután 2 órakor tartja a pécsi jótékony nőegylet saját helyiségében karácsonyi ruhakiosztási ünnepélyét.— (R a b lé t.)  Weier József, málomi- uti kantinos lakásába ma a délelőtti órákban az ablakon át betörtek s a szekrényt fel­feszit vén, abból 67 forint 24 krajcárt elrabol­

tak. A pénz mind húsz és tizfilléresekből állt. A tettes az ablakot betörvén, azon át hatolt 
a szobába. A gyanú valami fiatal, tizenhárom- éves suhancgyerekre háramlik, a ki után a rendőrség a nyomozást megindította.—  (Obsit.) Melcsok Lajos, pécsi 19 ik honvédgyalogezredbeli tartalékos hadnagy, a honvédség kötelékéből saját kérelmére el- bocsájtatott.

— (A  > M a r g it  ászig© ti  Á r m e n t e  
sitő  T á r s u la t* ) , mint értesülünk, még e hó folyamán ülést tart, melyen a társulat igazgatósága elő fogja készíteni a jövő év fo­lyamán szükségessé vá'andó partvédelmi mun­kálatokról szóló jelentéseit a jövő évi közgyű­lés számára.

— (F e k e te  k a rá c s o n y .)  Abban a még nyomtatásban soha meg nem jelent ka­lendáriumban, melyet magának készít a nép, ősidők óta írva vagyon, hogy fekete kará­csony fehér husvótet jelent. S  ezek azok a szomorú kilátások, melyek bennünket rémit- getnek, mert a mostani napok időjárásából következtetve, erősek a kilátásaink a fekete karácsonyra, a mi annyit jelent, hogy nem lesz az idén hó a karácsonyfa ágain. S  bár dacára hangulatot rontó mivoltának, nem ha­ragszunk az enyhe időre, mégis aggodalommal gondolunk a fehér husvétra, mert hát télen, csupa megszokásból is, csak elszenvedi az ember a havat, de bizony tavasz táján keser­ves a hó !— (T ű z a  vid ék e n .) Mint bennün­ket értesítenek, N.-Peterden a napokban Korda  Józset odavaló gazdá'kodó udvarán tűz támadt, mely az istálló-épület tetejét hamvasztotta el. Mindazonáltal s'került, három órai erős munka után a tüzet lokalizálni, úgy hogy nagyobb kár nem történt. Mint azt a tűz keletkezési okának kiderítése végett megindított vizsgálat során kiderült, a tüzet a gazda cselédei okoz­ták, kik este gyertyával jártak szénáért az istálló padlásán.
— ( F e ltö r t  p é n zsze k ré n y .) G r u ­

ber József, egyik szomszéd községbeii lakos, panaszt emelt a napokban a községi elöljá­róságnál, hogy távollétében valaki feltörte pénzszekrényét és abból harminc koronát ellopott. A tettes kézrekeritése végett meg­indították a nyomozást.—  (L o p á s ) Marton János (banis) keszüi lakós múlt pénteken reggel Pécsre menő vrsuti munkás legény fiát az napra eleséggel ellátni akarvan, azon szomorú tapasz­talatra jött, hogy előző éjjelen meglopták, el­vivén tőle egy vendely zsírt, a készletben volt hurkát, kalbászt és két vég vásznat. A lo­pást valószínűleg még az éjfél előtti órákban követték el, amidőn nevezett, családjával együtt egyik keszüi rokonánál disznótoron volt, amit a tolvajok annál biztosabban esz­közölhettek, mivel az illető a falun kívül, pincéből alakított házikóban lakik. E lopás által okozott kár mintegy 103—120 korona értéket képvisel. Az eset bsjelentetvén, a tet­teseket a pécsi csendőrség erélyesen nyomozza •— ( A d o m á n y o k )  A jótékony nő­egylet karácsonyfájára adakoztak: Báró Fe* jérváry Imréne 12 drb. ruhát, Udvarnoky Győ- zőné, Zsiga Lászlóné|külőnféle meleg gyermek­ruhákat. Pénzbeli adományokat küldtek : Iván- kovitf Istvánné 30 kor. Krászonyi Ferencné

10 kor. Schvabach Gézáné, Déván Ottóné4— 4 korona. Ferency Istvánné 2 kor. Gallovits Jánosné 3 kor. A népkonyhára adakoztak : Montenuovó Alfréd herceg 20 kor. Crer J ó ­zsef 20 kor. Gallovits Jánosné 6 kor. Ter­ményeket küldöttek : özv. Ivánkovits Istvánné és Nürnberger József egy- egy zsák buza-Iisztet.
— ( H o r d á r o k  a  te m e té se k n é l.)Nemcsak a fővárosban, de nálunk a vidéken is régóta gyakorlatbban vau, — hogy a temetkezési intézetek tulajdonosai a halott mellé hordárokat szerződtetnek » disz őrségül*. Eme gyakorlat ellen szól a m. kir. belügymi­niszternek egy közelmúltban kibocsájtott ren­deleté, mely szerint a hordároknak eféle al­kalmaztatása közegészségi szempontból ve­szélyes lévén, azt eltiltja s elrendeli, hogy ha­lottak mellé diszőrségül vagy temetéseknél hulia-vivőkül csak is a temetkezési intézetek állandó alkalmazottai rendelhetők ki, kik szük­ség esetén hatósági ellenőrzés és fertőtlení­tés alá is vonhatók legyenek.
— (A  k a r á c s o n y i  a já n d é k o k )  vásárlása fölötti töprengés és gond nem a leg­kisebb ez időszerint. Hogy hozzá tartozóin­kat mivel lepjük meg, az a főkérdés. A gyer­mekszív könnyen kielégíthető, hisz még alig van igénye. Máskép áll azonban a dolog a nagyoknál, a kik az évek folyamán már sok születésnapi és karácsonyi ajándékot kaptak. Ezek részére a választásban óvatosnak kell lenni és az ajándék örömet hozó tulajdonsága mellett a célszerűségi szempontot is tekintetbe kell venni. És itt, a hol feleségeinkről vagy felnőtt leányainkról van szó, különösen oly ajándékra tesszük olvasóinkat figyelmessé, a mely sok helyütt fog örömet es elragadtatást okozni. És ez nem mas, mint egy varrógép, kivált ha egyike azon remek példányoknak, a melyeket a Singer Co varrógép részvény­

társaság itteni eladási helyiségében, Széchényi- 
tér 16. s alatt jelenleg legdusabb választék­ban kiállított. A különféle ipari célokra szol­gáló gépek mellett, főleg a családi használatra rendelt eredeti Singer varrógépek azok, a me­lyek itt tündökölnek. Ezek nemcsak eredeti célúknak, a varrásnak felelnek meg teljesen, hanem még egy különös tulajdonságuk is van, t. i., hogy minden külöu készülék nélkül hasz­nálhatók azon divatos mübimzésre, a mely az utóbbi években ez a női világ legkedveltebb kézi munkájává vált. Ez az uj vívmány ha­tározottan fokozza a Singer családi-varrógé­peknek, mint — karácsonyi ajándéknak — értékét, egészen eltekintve egyéb már eléggé ismeretes, felülmuihatlan tulajdonságaiktól. — Utalunk különben a mai számunk színes mel­lékletére.

— (A  B u d a p e s tr e  u ta z ó  k ö z ö n ­
ség fig y e lm é b e ) ajánljuk a székesfőváros egyik legrégibb és elsőrangú szállodáját, az 
Angol királynő szállót (Deák Ferenc*utca 1.) melynek tulajdonosa : Palkovics Ede  —  mint értesülünk — jutányos árengedményben része­síti vendégeit.

— ( „É r m e ite k ! első  s z ő lő lo t-  
v á n y  t e l e p 1 N a g y  K á g y a )  hirdetését, az olvasóközönség szives figyelmébe ajánljuk.— (M e g b e c s ü lh e te tle n )  az a gaz­dag raktár, mely Schönwald Imre ékszerészünk üzletében állandóan rendelkezésre áll, különö­sen gazdag választék meglepő finom brillant



boutonok és gyűrűkben, elegáns és művészies kivitelű arany óraláncok, a legfinomabb pá­rizsi és sveijci zsebórák, fölhívjak e tárgyakra a nagy közönség figyelmét.— ( A  c s i l l e  ) Úgy •szemre*, ahogy mondani szokták, egész helyes kis jószág s senki sem tételezné fel arról a négykerekű, vágányokon szaladó kis kocsiról, hogy van annyi pusztító hatalma, mint akár a tömeg­gyilkossággal vádolt budapesti villamosnak. A napokban is, mint értesülünk, balesetet oko­zott egy ilyen csille Vasason, hol az ottani bányában Feigl József bányamunkást saját vigyázatlansága folytán az egyik ilyen szén- szállitó kocsi elütötte. Feigl bal lábán és kar­ján szenvedett zuzódasokat.

1901. december 22

Pécs szab. kir. 'áros
m e te o r o lo g ia i á llo m á s a  Jegfyaetei1901. dec. 21. délután 2 órakei,Barometer (redukált) =  752 0 mm. (sülyedő.) Hőmérsék 11*3 <1.» maximuma : 125* °C.» minimuma : -  7 8 ®C. )Páranyomás : 7*9 mm.Relativ nedvesség 79. •/,Harmat pont : 4-9 °C.Felhőzet : O  —Szélirány s erő : S W. 1. —Csapadék 24 órai : —V ált nem várható.

D r . C ir t i .Művészei irofaíont
M i k l ó s s y  I l o n á r ó l .Pécs, 1901. dec. 20-án.A jövő hétfőn, folyó évi december hó 23-án, ifjúsági előadásban nálunk Ohnct György• Vasgyáros« a kerül színre, melyben *Clair« szerepét társulatunk jeles drámái hősnője. 

Miklóssy Ilona fogja játszani, kinek e szerep legjobb alakításai közé tartozik.Miután Miklóssy Ilonának eddig még nem volt alkalma a pécsi színházi közönségnek e szerepben bemutatkozni, nem tartjuk érdek­telennek ez alkalomból a »Zemplén« cimü laptársunknak Miklóssy Ilona Clair-jéről szoló kritikáját az alábbiakban közölni.A »Zemplén« színházi kritikusa többek között a következőket írja : «Többen han­goztatták, hogy látták már ezt a szerepet hires művésznőktől, többek közt itt Fáy Szerénától is —  miért nézzük hát meg egy vidéki színésznőtől. Pedig hál a Mikiósy• Claire«-je határozottan jobb volt, mint a Fáy Szerénáé. Távol legyen tőlem, hogy ezt a művésznőt, kiről egy nagy kritikusunk azt modta: ,,egy Jászai áll előtte, hogy Jászai lehessen*4 — kicsinyítsem. Igen egy Jászai. Egy tragika. Mar Pedig a „Glaire“  szerepe nem egy tragikának, Fáy Szerénának, való, hanem egy drámai szendének. Nem elég oda a művészet, oda egyéniség is kell. És Mikiósy határozottan ilyen zsánerű, különösen „Claire“ szerepére termett színi-egyéniség. Ehhez a szerepkörhöz szükséges adományokkal meg van áldva. Hangja ritka sonoritásu, szívhez szóló és meleg, bár a hevesebb kitöréseknél dikciója kissé hibás.Mikiósy „Claire“ -jében fokozatosan ös- merte meg közönség a tanulmányt, a törek­vést az igaz művészetért.Miklósy-nak már megjelenése, csodálato­san mély és ábrándos szemei s az előkelő fesztelen elegáncia, mely minden mozdulatán elömlik, tőrbe csalta a közönséget. Hangja a legcsekélyebb indulatnál disszon/.ás rezgésbe jő, ami eleinte idegenül hat a fülre, d« mi­helyt megérezzük, hogy egy igaz indulatnak, egy lelki affektusnak a kifejezője, már meg­szerettük. E hangnak már a színezete olyan

hogy úgyszólván mecinditásra termett. De Mik- lósy egyébként is rendelkezik azzal az ado­mánynyal, melyet a francia „le bon des lar mes“ -nak nevez. Megtud rikatni nagyon köny nyen. S ehhez nem elég a hang timbre jének megindító sajátsága, ez föltételezi az előadá? melegségét is.így például, milyen hangon tudta kérni Derblayt, a II felvonásban, hogy hagyja őt magára, mert a kínos szenvedések után nyu­galomra van szüksége. Ez igazan megható volt. Nem volt benne egy hang sem mester­kélt ; úgy beszélt, hogy éreztük azt, mit kell ,.Claire“  nek éreznie. Éles szemmel ki tudia keresni az alig észrevehető különböző voná sokat és azokat helyesen pointeirozla.De ami főkép meglepett játékában : az a természetesség vi.lt. Azt hiszem, sőt biz­tosra veszem, hogy Miklóssy annak idején nagyon megnézte Duse játékát és tanult belőle.A magába fojtott harag folytán a keble lihegése oly természetes volt, hogy meglepett. Egy-epy pillantással, fejbiccentéssel vagy kéz mi.zdulalial sokat tudott mondani. Ez alatt a jelenet niait is az arc ideges rándulása, a keztyü ideges húzása és különösen a kéz gyakori ökölbe szorítása : mind hűen meg magyarázták a lélek belső vívódását. Pedig ily alkalommal szokottá chablon-színész leg nevetségesebb lenni. És ö ezt a feladatot úgy oldotta meg. hogy a közönség frenetikus taps­viharral felelt.Éppen ez Miklósy-nak a legerősebb ol dala, mikor kezével, szemével, szóval, mikor gesztussal és mimikával beszél.A mimikái képzettsége művészi nívón áll, majdnem tökéletes.Sohsem csap nevetséges túlzásba, egész egyszerű eszközökkel keresi a hatást. Ezt kü lönösen abban a jelenetben láttuk, midőn Derblay átnyújtja neki a névnapi ajánd kot, melyet anyja hozott. Úgy lesi urától a gyön- geséget, mikor ez azt mondja : , .Fogadja ezen névnapi ajándékot.'* És milyen keserű csaló dassal, kedvetlenül veszi át, midőn Derblay folytatja: „melyet édes anyja választott ön nek“ . Ezt a hirtelen változást két szemjátek kiserte, mely szép volt, műveszi és igaz.A legtökéletesebb volt, midőn anyja ké­rése folytán Derblay a nyakára teszi az aján­dék ékszert. A félig lehunyt, kéjesen rezgő s/empillák és a testnek diskrét, alig észreve­hető rándulásából szinte éreztük, mennyire élvezi ezt a pillanatot, midőn fene — ki nem közeledett hozzá — most ujjait az ő nyakán nyugtatja. Szép volt, mintha Lancret vagy Boucher asszony képei egyikéről szál lőtt volna alá.A legnagyobb dicséret illeti Mikiósy kisasszonyt, hogy szakított ama megrögzött szokással, mely szerint nálunk egyes színészek világért sem jatszanák a szerepet máskép, mint ahogy a „créateur du role“ azt meg játszotta. Láttam Clairet hires művésznőktől, de Mikiósy, fi*. azokhoz a művészi nívókhoz csak útban van is, ulauo/.ni senkit sem ulánzott.Ha el nem forgácsolja a tehetségét és azon a körön halad, melyre rátermett, remény­iem, hogy s/.ebb helyen találkozunk még vele és a vidéki vándorlás Kálvária-ulja után el­érkezik arra az útra, nH y a művészet rózsá­jával éa a dicsőség babérjaival van behintve**.S amint nekünk pécsieknek, most al kalmunk van tapasztalni, a „Zsurnaliszta** jö vendölés nem volt puszta frázis I
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■0  Az almafa. Még az a körülmény sem tudott a péc-i színházi közönségben ér deklődést kelteni, hogy itj. Bokor Józsefnek egy pályanyertes vigjátéka került tegnap este színre, mely vígjáték pedig elég dolgot pdotta magyar sajtónak, a midőn meg kellett egy magyar szerző igazát a plágium vádja ellen védeni. — Mondhatni üres ház előtt kerüli

színre tegnap este nálánk ifj. Bokor Józset *Almaíá«-ja, melyet azonban a jelenvolt pub­likum igen rokonszenvesen fogadott, hár sémin1 olyast nem tudtunk ez egy feivonásos vígjá­tékban felfedezni, mi különös figyelmet érde­melt volna. Színpadra vitt kis novella az egésa, azzal a naiv gyermekszereiemmel lelve, melyet legszívesebben kezdő tárcaírók dolgoz­nak tel. Az előadás kitogástalan volt. A fő szerepek : T. Csige Bösko mint Ilonka ala­kította s teljesen érvényre juttatta egy tizen­haté vés gyermekleány szerelmét, mely telve sejtesekkel, leginkább hasonlít a lesledező bimbóhoz. Nádassy József tegnap este sze­relmes szerepre vállalkozott s igen jól ját­szotta meg a felénk, de fülig zerelmes sihe- déri. Vágó Béla alakítása érdemel a tegnapi est .szereplői közül legtöbb elismerést, miből bőven ki is jutott neki Fagy  Vilma neki valu szerephez jutott az »Almafao Cenci néni szerepében, melynek hatását dicséretes mó­don ki is aknazta Igen helyes, fiatal házas párt mutattak be Acél Szidi és Kardos Andor.Bokor vigjalekát Mascagni » Paraszt­
becsület* e követte, a mely immárou harmad­szor kei ült színre ebben az évadban s ha most mégis toglalkozunk vele, ez abban leli okát, mert szinte kötelességünknek tartjuk Márkus Aranka kiváló és felelte becses talentumával foglalkozni. Márkus, ki még alig nyütt el egyetlen cipőt sem a színpadon, kinek pálya­futása a mi színpadunkon indult meg, rövid három hónap alatt bámulatos jelét adja min­den egyes alkalommal játékbeli haladásának és fejlődésének. Hatalmas, erőteljes, színes hangjáról ; közvetlen, érzéstcli előadásáról ; muzsikális megbízhatóságáról minden egyes alkalommal csak az őszinte elismerés hangján nyilatkozhattunk, de tegnap este Sanluzza sze­repében meglepő jelét mutatta annak, hogy játéka minő biztos utakon, minő erős voná­sokkal bontakozik ki. A szenvedélyes olasz leány belső világának mélysége ezúttal nem­csak csodás énekelőadásában nyilatkozott meg, de játékbeli biztonsagának és közvetlenségé­nek erejében is. A lehető legszebb sikert aratta. A közönség zajos, tapsai ezúttal az őszinteség hangját hirdették. Az est sike­reben nagy része volt Mezeinek (Alfio), K o z­
mának (Turio) és Szirmai Olgának (Lucia).O  Szerződtetés. Mint értesülünk, Pol­
gár Ilona végzett színi tanodái növendéket, — kinek első fellépte alkalmából a fiatal és szép leány működése és talentumáról a tóvá­rosi sailó orgánumai ellentétes vélomóoynyel voltak, mely véleményekkel szemben Beöthy László, a nemzeti színház igazgatója az el­ismerés legmelegebb hangján nyilatkozott a • Budapesti Napló* hasábjain. — Nádassy Józset a pécsi nemzeti színház művezetője és leendő igazgatója, jövő év virágvasárnapjától kezdve szerződtette.Gabona-árak. .Hivatalosan feljegyeztettek Pécs szab. kir. város 1901 évi december hó 21. napján tartott hetivásárán.Az árak métermázsánként számíttatnak.Búza őszi 16*60—15 40 ; tavaszi —•------•__ .uj —*----- *—. Kétszeres ó 12*80 —12.40— ; u j  • • 'Hozs ó 12*60—12 40; uj —•----- •—. Árpa őszt 11*60—11*— ; tavaszi 13. —12 — • Zab tavaszi 14 40—14*__Bükköny Kukorica Cinqaantin 10 60— 10 —Uj 9*60—9 40— Közönséges —*—' —Széna 7-__6-aoSzalma 3*—2*—Kinalat: gyenge mintegy 250 gabona-kocsi volt a piacon.
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Folyó szám 86. Idénybérlet 86. Páratlan bérlet
Nemzeti J fr  színház.

Ma, vasárnap, deoomber hó 22-én : Délután 3 órakor félhelyárakk&l :
H á r o m  p á r  cip ő .

Este rendes helyárakkal :
A  g y im e e i v a d v irá g ;Népszínmű.Személyek :Balánka János, jómódú gazda . . . Pásztor Jánosörzse, felesége..................... • . . . . Oláhné HenrietteImre. ) . ........................................ Thury ElemérMária, ) 8Yermekel . . . . . . .  Szirmay Olgaözv. Fábiánná Julin Veszpréminé I.Gyurka, fia « ............................... ..... Mezey AndorRab Prezsmer P é t e r .....................• . Vágó BélaMagdolna, leánya . . . . . . . .  Stand MargitP lé b á n o s ............................... • • • • Fekete L,Törpe Csura. harangozó . . . .  Szilágyi A.Csuráné . . . . . . . . . . . . .  A. Nagy VilmaMarcsi, fiuk . . . . . . . . . . .  Pesti Kálmán

Hétfőn leszállított helyárakkal :
V a s t y  á r  ős

■ *  « I *  m> « M o . »  . .  •

— Az előfizetési díjakkal hátralékban levő t, előfizetőinket hátralékait mielőbbi szives beküldésére kéri a kiadó­hivatal.

Laptulajdonos 
SZÁÜTTER GUSZTÁV

Felelős sserkesztő 
PLEINLNGER PEREN (T A IZ S  JÓ Z S E F  kiadó.

A Pécsre érkező

vidéki közönség
szives figyelmébe ajánljuk

é tte rm ü k e t
k á v é h á z u k a tBedíf Testvérek.

Café-Restaurant.

Minden kényelemmel 
berendezett

F é m  József M
gőz-, kád- és zuhany-

fürdő
ország-ut 38. szám.Napont i nyitva van : nyáronr e g g e l  órától e s t e  7óráig. T élen  r e g g e l  6  órá­tól e s t e  6  óráig.

Massage belélegzés! és 
Vlllamkurák' A  medenczék naponta k é t s z e r  frissen 

töltetnek meg.

X X X X X K X X X X X x J

A Széchenyi-tér közelében
k é t  & ácélszerű la k á so k k a l és k e r tte l ;egy a város közvetlen közelében iekvö

rr

kényelm es n y a ra ló v a l és több
la .é .z la .s lyelőnyös föltételek mellett eladó. Bővebbet a kiadóhivatalban.

korcsmaház
ige n  jövedelm ező p á lin k a -m é­
réssel, v illa n y v ilá g ítá s s a l be- 

m | rendesve jutányos árért 1902. május1-ére e l a d ó .

Egy évi tiszta jövedelme
3000 korona.Ú g y  szintén a  m e lle tte  levé

u r o K - l i í í y .
m ely b árm ely ü sletn ek  igen kalmas, ju tá n y o s á ré rt eladó.Bővebbet Katies Istvánnál Felső- Y á m h á z - u t c z a  3 0 .  s z á m .

al

alkalmas föld  cs k a v ie s díjmentesenkapható.
Ü IIU i l i l I l i t tH l lU l lU t l l l t t l  1 Kaposvári-utcza 3. szám alatt.

ssokványminttságbon.
▲ legkiválóbb 42 bor- 4i osemogofajok- 

ban faj tintán, teljes Jótállással.

É l ö k e r i t é s
Oleditsobla osemeták ás magvak.

Uradalmaknak, községeknek "há­
rom évi törlesztésre Is adatik.óriás tövisíl, igen gyorsan fejlődő sövénynövény Ez az egyedüli, melyből oly örökös kerítés ne­velhető pár év alatt, rendkívüli csekély kia­dással, melyen nemhogy ember, de semmiféle állat, még az apró nyulak sem hatolhatnak át. 

Minden rondeláshes rajsokkal ellátott 
ültetési ás késelési nsasitás mellékel­
tetik. — Ezer csemete elég 200 méterre. —Ára 6 frt.óriási jövedelmet biztositó vol­tánál fogva, ennek tenyésztése .számos gazdaságban az utóbbi „ időben rendkívül elterjedt.Szines fénynyomatu főárjegysek ingyen ás 
bármentve küldetik minden rendelési kötele­zettség nélkül. A b árjegysésen kívül még egy olyan könyvet kap ezzel, ki azt címére ingyen és bérmentve küldetni kéri, mely nincsen az a 
ház, vagy család, a hol annak tartalmát ha­szonra ne fordítanák, városon, falun, pusztán, gazdag, vagy szegény családnál egyaránt. így még azoknak is igen érdekében áll, kik ren­
delni semmit nem akarnak, mert benne számos oly közlemények foglaltatnak, melyek mindenkinek nagy szolgálatot tesznek. Cim :
„Érmelláki első satflboltváay-telep** Nagy 

Gábor, Nagy-Kágya, a. p. Ssákelybld.

Kitűnő édesmust
literje 1 korona és tiszta 

szllvórlum literje 2 korona.Kapható : Sörös M ih á lyvendéglőjében Irgalmasok-utcza 8.
szám.

A vizgyógyintézet személyzete k í­
v á n a tra  a  vendég la k á sá n  is
v é g z i a kezelő-orvosa által rendelt
m ásságét, v a g y  egyéb g y é g y -  
m A veletet, díj 60 k r .A  díjak az intézet pénztáránál, vagy meghatalmazás esetén a személyzetnél fizetendők.Szükség esetén egy levelező-lapon értesítendő az intézet tulajdonosa

D r. TO LN AI
v i z g y é g y i n t é i e t e

S é ta té r .
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„GÓLYÁ”-hoz
czimzett üzlet,

Király-utcza (Vasváry-fále ház.) ;

N ő i kelm éket, női kabáto­
kat, szőnyegeket, á g y te rítő -  
ket, fü gg ö n y ö k e t és minden más raktáron levő d iv a tc z ik k e k e t a
karácsony és újévi vásár 
alkalmával mélyen leszál­

lított árban elárusít.

m m

is *  t o m a n
egyenruhákatbizományba veszek, d t f l l i lk i t o k ,
korlat alkalmára jutányos árért

kölcsön adok.Polgári- és katonai ruhák tisztítása.1 Pejacsevich nadrág tisztítása 30 kr.
K a rp f M ártonpolgári és katonai szabó P É C S E T T ,  S ö r h á z - u t c a  7.

Teljesen h ig a n y  és ólommentes 
á r ta lm a tla n  készítmény

j j Hajnal créme»

E g y  egész
uf hint
födéln élküli, nyeregbőr á th u -
z a tta l és egy egyes fogatnak alkalmas 
hintó födél n élk ü l, jutányos árért eladó. —  Ugyanott egy jó futó 5 éves

heréit

l ó ,lett használva, szintén eladó.Bővebbet a kiadóhivatalban.
mely egyesben

y

! ! Éppen most jeleni meg ! I
A Pécs szab. kir. város ás 

határában levő épületek
Jegyzéke(Háztulajdonosok névjegyzékével)

ára. 2 3sororm.su.Kapható lapunk kiadóhivatalában.
• * v  • -» *  I < r  ■ . . .

13429. sz. Tkv. 190L v  *  v  * x  Kőműves- <«
Árverési hirdetmény. áes-mesteri vizsgáraA pécsi királyi törvényszék, mint telek­könyvi hatoság közhírré teszi, hogy TamásíTy Béla miskolci lakos végrehajtó kérvénye foly­tán a végrehajtási árverés nevezettnek Suly- mics Jánosné szül. Klucska Mari és Klucska György né szül. Herschig Mária pécsi lakos vég­rehajtást szenvedők elleni 300 kor. tőke és járulékaiból álló követelésének kielégítése végett az 1881. 60. t. c. 144. § alapján s a 146. §. értelmében a pécsi kir. törvényszék és a pécsi kir. járásbíróság területén levő, a péC3Í 371. sz. betétben f  1. sor. 2933. hrsz. alatt felvett Radnics-utca 7. sz. ház és udvarnak Su'ymics Jánosné szül. Klucska Máriát illető 1/8-ad részére 768 korona 76 fii. becsár­ban, mint kikiáltási árban elrendeltetvén, az árverés foganatosítására határnapul 1902. évi január hó 3. napjának d. e. 9 órája a kir. törvényszék árverési helyiségében kiiüzetett, a mikor is a nyilvánosan megtar­tandó árverésen a fentelsorolt ingatlanok a legtöbbet ígérőnek kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok fent kitett becsárának 10%*át kész­pénzben, vagy az 1881. 60. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott óvadekképesnek nyilvánított értékpapírokban a kiküldött kezei­hez letenni, vagy az 1881. 60. t.-cz. 170. § a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előle ges elhelyezéséről kiáliitott szabályszerű elis­mervényt átszolgáltatni.Pécsett, a kir. törvényszék, mint telek­könyvi hatóságnál, 1901. évi november hó 18 ik napján.

Kerese,~ tôr^ôrtazéki biró.

biztos sikerrel készít elő
Beck Jenő Gyula építész

BUDAPEST.
V II., Sajó-u. 2. sz. I l l  era. 26. ajtó.

ó bor idő-

elismert biztos hatású kéz és arc- 
S zépitő szer eltávolít minden bőrtisz tátalanságot. Az arcbőrt bársonypuháv-teszi és az arc szép, üde és ifjúszint nyer.

y

1 tégely „H a jn a l-cré m e “ 1 kor.Kapható :
Krebsz Ödön

drosueria és illatszer üzletébenPÉCS, írgal inas-utca 10. sz. i V̂N/AAV

A Richter-féle

Liniment. Caps, comp.Horgony - Pain • Expelleregy régi kipróbált háziszer, a mely már több mint 33 év óta meg­bízható bedörzaölénGl alkalmaztatok koszvénynél, csuznál és meghűléseknél.Intés. Silányabb utánzatok miatt » bevásárláskor óvatosak le­gyünk és csakis eredeti üvegeket dobozokban a „Horgony" védjegygyei és a „Richler" czégjegyzéssel fogad­junk el. — KO f., 1 k. 40 f. és 2 k. 
árban a legtöbb gyógyszertárban kapható. Főraktár:Török J ó z s e f  gyógyszerésznél B u d a p e s t e n .

h le Hier F. Ad. es là rsa,
csa§z. es kir. udvari siallitdk.  Rudolstadt.

seknek, lábadozók- £  J t  £  £  
£  £  £  nak k é s z  o r v o s s á gAjánlom kitűnő minőségű ó palack- boraimat és pedig : z z t t — . zzr:1 literes palack ó fehér bor 3 2 — 40 kr.1 literes palack ó siller-bor 3 0 — 34 „1 literes palack ó Rozéé fiuom ipecsenye bor j , - ,*  •i«ii401 literes palack 6 vörös bor Bikavér. (Vérszegényeknek) 40 .  paisek nélkül, ö palacktól kezdve, házhoz szállítva. Megrendelések a M Ü lle r - fé l l  dohány és szivar tőzsdében, Irgalmasok- utcá 20. sz- alatt is eszközölhetek. —

. Fried Mihály i&
palaok-bor-kereskedő, 

Pécs, Siklósi-ntoa 18« fisain.

E g y  lite r  boreczet 40 fillé r . 
H ordókban olcsóbban.11 

Ü g y n ö k ö k  kerestetnek.

P é cs közelében

egy jól jövedelmezel

kovácsműhelyjó  karban levő Ô!S{es szerszámokkal és
lakással együtt bérbeadó. 

B ővebbet a k ia d ó h iv a ta lb a n .
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Üzlet-megnyitás!Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására adni, hog\ In d ó h ó z-u tca  1 9 . s z á m  a la tt  (Fiiiöp-feie háztan)

f li

I
)-

r- 8 m  £6-u2nvitotlam, melyet a mai kornak megfe­lelően rendeztem be és azon logok ipar­kodni, hogy t. vevőiméi a  le g jo b b  és le g o lc s ó b b  á r o k  lelkiismeretes ki szolgálásával teljesen kielégítsem, miért is a n. é. közönség nagybecsű pprtfo- gását kéri, teljes tiszteltei
S C H Ö B E R L  J Á N O Sfűszer és esemege-kereskedő.

w íI Bodegámban Isaját termésű pécsi uj boraimat, továbbá Jan- csics Sándor siklósi hírneves bortermelő ó- és uj borait hordókban, úgy p a la ck o k b a n  Is* !áru sítom . 1 ia n t a J M M r j H i r i  «

U W t ^ i  mmttim f  t »  W  v . W

K a r á c s o n y i  és ú j é v i  
a lk a lm i aján dékok.l\T

ii l l
í

■
ékateráse ói órán.

Pécsett, Király-utca <>. sz.(Az Aranyhajó szállodával szemben.)Ajánlja Jű^an fölszerelt ek>zer, óra, aranv, eziist és alpakkrezfist raktárát.Elvállal minden e szakmába vágó munkát és jav ításo k at; tűzben és galvánaranyozást vagy eziistözést, u. ni. kelyhekrt, sgent- 
ségtartokát stb továbbá óráját itá 
sokat jótállás mellett.L e g m e g b iz it  a t ó b b  f o r r á s .

Több pénzintézetnek k m m e s t m .A z  ü z l e t  f eu  á l l  1865 ó t a

Simentkali és bonyhádi keresztezés» Ív, éveskorrekt testalkatú és kitűnő fejleit égü
te n y é szb ik a

eladó.M egtekinthető: P é c s e t t ,  L r iu c z - u t c z a1 0 . NZ. a l a t t ,  bov. eladás végettbeáliittatotr.

500 forintotfizetek annak, a ki a Bartilla fogvisének hasz­nálata mellett, üvegje 35 kr., valaha ismét fogfá­jást kap, vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért külön 
10 kr.) Bartilla* W in kiér Ed. Wien, 10/1. Sommergasse 1. Kapható Pécsett s tíeltcli és OraefT Király-utcza b. sz. — M ohács : Auber Vilmos gyógyszerész.Kérjünk határozottan mindenütt Bartilla- féle fogvizet. (Hamisítványok feljelentői Jól tijaz- tatnak.)

1

r *

MMMMNMHn

mely áll 2 szoba, alk o v, konyha  es m ellék h elyiségek b ő l, az
A rpád-utca 31. : zam alatti házban

november 1-tól kiadó.É v i  b é r  2f>U k o r o n a .Bővebbet lapunk kiadóhivatalában

Csak akko.' valódi, haa háromszögű palack az itt levő szalaggal (vörös és fekete nyomás sárga papíron) van elzárva.
E d d ig  fö lü l inul h a ta tla n  !

M a a g e r  V ilm o s - fé levalódi ti?z*ilott

(törvényesen védett csomagolásban)s ú i ' s a  o * r y  p a l a c z k  2  k o r o n a
f e l i ó i ’  * i 3  »

MAAGER VILMOS-til
B Ê C S B  C N .Az első orvosi tekintések által megvizsgáltatott é *  

könnyű om észthetöségúnól fogva gyermekeknek is kü­lönösen ajánltatik és rendehet:k mindama eseteknél, melyek­nél az orvos az egész lestl szervezet, különösen ■ 
m ell és tüdő erősítésűt, a test súlyának gyarapo­
dásét, a nedvek javításét, vuhmint általában a vé r 
tisztításét el akarja é*ni.Kapható az osztr -m a g ya r m onarchia logtöbb 
gyógyszertárában és droguista üzletében.Főraktár és főelárusitás az osztr.-magyar monarchia részére :
M aager Vilm os, Bécs111/3. H e u m a rk t 3 .

Utánzatok hatóságilag nyomoztatnak.

1------- — --------------- -------------------------------■-------------- -------- ----- -------------------- -— ■
T

A néh. dr. Pázsitzky Ede főorvos ur hagyatékához 
tartozó, Pécsett a Megyo-utczában 16. sz. a. fekvő

eraielefes iakházés a Nagy-llaindoli. ojtványokkal teljesen beül­tetett elsőrendű fekvésű szőlő, gyümölcsössel, erdővel, nyaralóval 1 s cl IcgKMü:.oüb \i/.ii U\j 5̂.1 Kl«i 1 oricib̂uiI,valamint gazdasági épületekkel kedvező feltételek mellettőrök áron eladó.Közelebbi (elvilágoaitás alulírott iroda ában Ferenciek-u’ cáia 2 5 . sz, a. nyerhető.Pécs, 1901. dccz 4
Horváth Antalügyvéd.é/.K —
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Grim Bernât
U T Ó D A

férfiszabó
P É C S , Zsiga gyógyszertár fölötti emelet.

Alapittatott 1865-ben.A  vidék egyik legnagyobb és le g ­
régibb elsőrendű

s z a b ó -ü z le teajánlja dúsan felszerelt raktárát a leg­
kitűnőbb minőségű szövetekben,melyekből mindennemű

férfi-ruháka czégtulajdonos személyes felügyelete mellett, a mai kor igényeinek megfelelőlega legkiválóbb gonddal, olcsó ár­
ban készíttetnek.

Finom utazóbundákban nagy 
választék.A  n. é. közönség szives pártfogását kérve vagyok kiváló tisztelettel

Grlin Bernât utóda.

Me
uo

•H

flj
dadN

E rre th -fé le  borok k izá ró la go s r a k tá r a .
m a tNagyságom E r r e th  Já n o s  ur, Pécs város elsőrendű bor- termelője kitűnő m in őségű, sa já t term ésű

p é c s i  h e g y i  b o r a i n a keladását kizárólag tisztelettel alulírottra ruházván, abban a szeren­csés helyzetben vagyok, hogy ezen köztudomásúlag a le g k é ­
nyesebb igén yek n ek  is m egfelelő  ó-borokat mindig friss töltésben palaczkozva, kívánatra hordókban is —  h am isi- 
ta tla n  m inőségért kezeskedve —  árusíthatom.A fenti borokból különösen a következőket van szerencsém a n. é. közönség figyelmébe ajánlani :

1891. évbeli fehér a s z ta li bor literje • • 55 kr. 
1885. évbeli b á licsi fehér pecsenye-bor, ^palackja (0 7 1 .) ..................................................................  70 kr.Adónélkül 7 krral olcsóbb literenkint.Árak palaczkokkal együtt értendők. Palaczkok 7 kr. értékben visszavétetnek.

Kérdi Lajos,fűszer-, bor- és csemeg' kereskedése P É C S E T T ,  Király-u. 6. sz.
H a m is íta tla n  m in ő sé gé rt kezeskedik.

* 4
i 3

Pécs-Baranyai Fillér-Szövetkezet1902. január elsején II. évtársulatát alakítja meg. Azon általános érdeklődés, mely a nagyközönség körében ezen nemes czélu és nagy előnyökkel rendelkező intézet iránt már az első évtár^ulatnál mutatkozott, fényes tanúságát szolgáltatják annak, hogy a
Pécs-Baranyai Fillér-Szövetkezetrég érzett szükséglet volt városunkban. Közel 10.000 üzletrészszel nyitotta meg a szövetkezet első társulatát, melyekre már körülbelül 100.000 kor van befizetve, nagyobbrészt a kisiparosuk, kiskereskedők es munkásosztály filléreiből.A heti befizetéssel ugyanis minden szövetkezeti tag tőkét gyűjt magának és mindazok, kik csak fillérenként tudják összetakaritani jövedelmük feleslegét, ezen szövetkezetnél végre alkalmat találnak arra, hogy fillért-fillérre rakva meghatározott időn belül kis tőkére is szert tehessenek.Az ily módon elhelyezett pénzek, daczára annak, hogy csak hetenként történik a befizetés, mégis a takarék- pénztáriknál fizetett kamatoknál jóval magasabb nyereményosztalékot hoznak.

Azonkívül minden tagnak jogában áll az általa befizetett összeg */^részét, csupán 6°/0-os kamatláb mellett 
minden előleges felmondás nélkül kölcsönkép igénybe venni.Kzen fillér-szövetkezet 1902. jan uár 1-én n yitja  meg második évtársulatát, mely 208 héten át, vagyis 4 évig tart. Mindenki tetszés szerinti számban jegyezhet üzletrészeket és minden üzletrész után hetenként 20 fillér (10 kr.) fizetendő.A négy év eltelte után az évtársulat feloszlik és mindenki megkapja a befizetett tökét a felmerült haszonnal együtt. A szövetkezetbe való belépés alkalmával üzletrész.enkint 20 fillér (10 kr ) beirási dij fizetendő s egy heti részletlefizetése után már mindenki megkapja saját nevére irt könyvecskéjét.Felkérjük tehát mindazokat, kik a második cziklusnak tagjai óhajtanak lenni, hogy a felvétel iránt az intézet helyiségében (Klrály-utcza és Kazlnczy-utcza sarkán) jelentkezni szíveskedjenek.Pécs, 1901. november havában.

A Pécs-Baranyai Fillér-Szövetkezet
ig a z g a tó s á g a .ELŐJEGYEZNI LEH ET: itj. Rézbányay Janos ur üzletében, özv. Tausz Vi mosné dobánytőzsdéjében, Dol- linger András ur vendéglőjében, továbbá a Pécsi Figyelő es a Pécsi Napló kiadóhivatalaiban, valamint Gebhardt Istvánvendéglős urnái Bányatelepen.
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k j >  k ï i r a cA » V ilm a((-czu k o rk agyár Pécsett Maajláthtér, legkedvezőbb alka’mat nyújthat arra, hogy minden család karácsony Iája kevés k ö ltsé g g e l, dúsan és díszesen nagyoknak ép úgy, mint gyermekek örömére csillogó kiállítást nyerhessen.Tisztelettel bátorkodom tehat a T. ez. Szülök becsps figyelmét — mielőtt a karácsony fadíszt beszerzik — a karácsonyfára akasztható ezukorka csoportozataim  megtekintésére felhívni. Úgy ezek, mint

sa já t g j á r l i r ó D y u  S za lo n  ezukraim  n a g y  vá la szték b a n  csinos k iá llitá sb a n  kitűnő minőségük mellett a lehető legolcsóbb árban c s a k  i s  i t t  k ap h ató k .
P lé h já té k á r u k  sok változatban, czukorkákkal töltve vagy a nélkül szinte raktáron vannak. Ezek­től n a g y  k iá ru sítá st rendezek.
K itű n ő  thea, különlegességképen legfinomabb „Tip Top“  és egyéb fajta ru m , p á ra tla n  

th easü iem én yek  (félkilós dobozban csak kor. 1 40) verseny n é lk ü li olcsó árban mindazon­által a legkényesebb igényeknek is megtelelő minőségben csak n á la m  szerezhető be.Fűszeráruim, kitűnő lisztem ellen még senkinek sem volt eddig jogos kifogása és igv bátran merem a T . ez. közönséget üzletem tömeges látogatására meghívni.Pécsett, 1901. deczember hóban. Kiváló tisztelettel
Jánosnéa ,,Vilma“  ezukorkagyár lulajdonosnője.

- w ■f

Hirdetések a hirdetésbélyeg megszűnése folytán
jutányosán felvétetnek a

ti Pécsi Figyelő11 w

I

Pécsi kölcsönös segélyzö-egylet
(Pécs. KlxéLl3T-"u.tc!zei 23. ez. e egeit 3n.az.)Van szerencsém a n c. közönség szives tudomására hozni, miként az előjegyzések a pécsi kölcsönös sególyzö- 

egylet X X X V II .  évtér süteté ra k  törzsrészvényeire a mai rappel kezdetüket vettek s e czéitól az aláírási ivek az intézet helyiségében a i ir c ts  hivatali s órák alatt (vasárnapokat es ünnepnapokat kivéve d. e. 9 — 12 óráig kitéve vannakAz újonnan keletkező 1902 évi 87 evtársuai. épp úgy. mint a korábbi baiminczhat évtársulat : 6  évre terjed s igv az egy-egy részletre megáll»1 pite ti 1 korona kefét 6 éven ét Ízelendő. A befizetések en ez uj evtársulatra 1902. évi január 2-án kezdednek s a náseciik bét végéig azaz: 1 8 0 2 .  évi januér hó 11-ig teljesíthetik anélkül, hogy az alapszabályokban megáilapitott késedelmi pótlékot ez egyheti nuesztesért fizetni kellene. A törzsrészvények a 6 évi cziklusra egyszerre is befizelhetők s ez esetben egy egy törzsrészvény uián — a 0 évre megjáró 812 koréra helyett 2 7 6  korona fizetendő.Az előjegyzés alkalnéval minder egyes a áut törzsrészvény mán 2 korona beiratósi dij lesz fizetve.Az aláirék. tekintet rfikül a jegyzett törzsrészvények számára, az intézet rendes tagjai — részvényesei lesznek s ezért köz­tük — hat év ’etel'e utar — a negfelelö ki n at s i ? elért összes tiszta a nyeremény, a jegyzett törzsrészvények arányában telje- mértékhen jut elosztásra.
A .Pécsi kölcsönös segély ző egylet* tagjainak további re nde lkezésig magán kötlevél. váltó, kötvény, kézi és jel 

zálog folyószámla kólesonöknél nemhfilönl en a hatodik, vagyis utolsó évtársnlat elíilegkénti visszafizetésénél a rendes leszá­
molási időig (i°/«-ot számit.

• Továbbá tagjainak a kölcsöntőke és kamatok könnyebb visszafizetése céljából a hitelnyújtás újabb nemét honosítja
meg, ugyanis jeb'álog. értékpapír biztosilék vagy kötelezvényekre kezesség mellett részletenkint 3G0 korona előleget nyújt, oly 
módon, hogy e tartozás hetenkinti 1 korona tőke törlesztés és 42 fillér kamat, vagyis betenkinli 1 korona 42 fillérrel 6 év 
alatt visszafizettetik.

(2 koronától bármily magas összegig)* <ne letéteket icicles kört mélyek kfröil he kiselh es‘ zfjekicl serrel-, k iU rrirs . te In c r é é s  nélkül, nagyobb összegeket pedig 
a lehető legrövidebb felmondási idő igénybevételével fizeti vissza

s az ily takarék betétek után 4°0 kam atot fizet.A betétek után kivetett 1 0 %  töke kamatadót a betevő megterhelése nélkül az intézet maga fedezi.
A vidéken lakó egyesületi terek s ügyfelek Mai 1» jm teid ő  befizetések rt egkönnyitése költségmentesi- 

tése, v í Un irt a ies;likie- k>mi i 'f  ryc zai oé ö^zegtkiek eiínyösen \al< megküdése e tje ié  a pécsi köcsciös segélyző egyletnek glró 
szám léje vir ez esatré k-ir egy er fcerknél <s c kék-számlája a n .  kir. posta takerékpénztérnól, mely utóbbi számlára szóé* le fizetési i pe k » geszti ü felkérésre, bárkitek is megküldve lesznek.

Rí inderr.cn ü üzfelkőzlésekre vonetkozé, va^ynás egyet felvilágosítással í z  intézet vezérigazgatója mindenkor »eg- ragyrhb k é m e s e i szelné s u g y aim k  iá  a, iletve az intését helyiségedéi, n ej szerezhetik az egyesület alspszatélyai  is, akár ízemélyeser, s 4ér levél utján kivárJalnának.Keit a jecti lö c e é r fs  segélyzö-egylet 1901. évi november 28 án tartott igazgatósági Üléséből.K lííD L  JÓ Z S E F ,vezérigazgató.Nyomatott 'laizs Jétzaef könyvnyomdájíeban Pécsett, 1901.




